Precision 5720 All-in-One

Quick Start Guide

Vejledning til hurtig start
Pikaopas
Hurtigstartveiledning
Snabbstartsguide



1 Connect the keyboard and mouse
Tilslut tastatur og mus | Kytke nappaimistd ja hiiri
Koble til tastaturet og musen | Anslut tangentbordet och musen

% NOTE: If you are connecting a wireless keyboard or mouse, see the documentation that
shipped with it.

% BEMZRK: Huvis du tilslutter et tradlest tastatur eller en tradles mus, skal du se den dokumentation,
der fulgte med produktet

% HUOMAUTUS: Jos olet littdmassa langatonta nappaimistoa ja hiirtd, tutustu laitteiden mukana
toimitettuihin ohjeisiin

% MERK: Hvis du kobler til tradlest tastatur og mus, se dokumentasjonen som fulgte med den

% OBS! Anvand dokumentationen som medfdljd
ansluter dem.

e det tradldsa tangentbordet och musen nar du

2 Install your wireless keyboard/mouse
USB dongle — optional

Installer USB-donglen til trdlest tastatur/trédles mus — valgfrit

Asenna langattoman ndppaimistdn/hiiren USB-kayttéavain — valinnainen
Installere USB-donglen til tradles tastatur/mus — tilbehar

Installera USB-dongeln for det tradldsa tangentbordet/den tradidsa musen — valfritt

1 Tilt the display
Vip skeermen | Kallista nayttoa.
Vipp skjermen | Luta skarmen




. Press and pull the USB dongle-bay cover
Tryk pé og traek i USB-donglens daeksel
Paina ja vedéd USB-kayttdavaimen paikan kantta
Trykk og trekk USB-dongledekslet
Tryck pa och dra i USB-dongelns fackholie

[3| Insert the USB dongle
Indseet USB-donglen | Aseta USB-kayttdavain paikoilleen
Sett inn USB-dongle | Satt i USB-dongeln




. Replace the USB dongle cover and snap it into place
Seet USB-donglens daeksel tilbage, og tryk det pa plads
Asenna USB-kayttdavaimen kansi ja napsauta se paikoilleen
Sett tilbake USB-dongledekslet, og smekk det pa plass
Satt tillbaka USB-dongelns hdlie och snépp fast det pa plats




3 Connect the power cable and

press the power button

Tilslut netledningen, og tryk pa taend/sluk-knappen.
Kytke virtajohto ja paina virtapainiketta.

Koble til stremadapteren, og trykk pa stremknappen.
Anslut natkabeln och tryck pa strombrytaren.
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Product support and manuals
Support og manu til produktet | Tuotetuki ja oppaat
Produktstotte dboker | Produktsupport och handbdcker

Contact Dell
Kontakt Dell | Ota yhteys Dellin
Kontakt Dell | Kontakta Dell

Regulatory and safety
Lovbestemmelser og sikkerhed | S&adokset ja turvallisuus
Bestemmelser og sikkerhet | Foreskrifter och sékerhet

Regulatory model
Lovmodel | Sa&dosmalli

Forskriftsmodell | Regelmodell
Regulatory type
Lovbestemmelsestype | S&&adostyyppi

Forskriftstype | Re

yp

Computer model
Computermodel | Tietokoneen malli
Datamaskinmodell | Datormodell
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4 Finish operating system setup
Afslut konfiguration af operativsystem | Suorita kayttéjérjestelmén asennus loppuun
Fullfer oppsettet av operativsystemet | Avslutainstallationen av operativsystemet

Windows 7

Set a password for Windows
Angiv en adgangskode for Windows
Maaritéd Windows-salasana

Opprett et passord for Windows
Ange ett I6senord for Windows

Connect to your network
Opret forbindelse til dit netveerk
Muodosta yhteys verkkoon
Koble til nettverket

Anslut till ditt natverk

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% BEMZRK: Hvis du opretter forbindelse til et sikret tradlest netvaerk, skal du indtaste
adgangskoden, nér du bliver bedt om det.

% HUOMAUTUS: Jos muodostat yhteyden suojattuun langattomaan verkkoon, anna langattoman
verkon salasana sité pyydettéessa.

% MERK: Hvis du kobler til et sikkert tradlest nettverk, skal du oppgi passordet til tilgangen til det
tradlese nettverket nar du blir bedt om det.

% OBS! Om du ansluter till ett sékert tradidst natverk ska du ange l6senordet for tkomst ftill det
tradlosa natverket nar du uppmanas gora det.

Protect your computer
Beskyt din computer
Suojaa tietokone

Beskytt datamaskinen
Skydda din dator




Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.
Folg instruktionerne pa skaermen for at afslutte konfiguration.
Suorita asennus loppuun noudattamalla néytén ohjeita.

Felg veiledningen pé skjermen for & fullfere oppsettet.

Folj instruktionerna pa skarmen for att fullborda installationen.



Features

Funktioner | Ominaisuudet | Funksjoner | Funktioner
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Array microphones

Infrared emitters

Infrared camera

Camera

Camera status light

Power button

USB 3.0 port with PowerShare
Display Built-in Self Test button
Service Tag label

Speakers

Headset port

SD card slot

Thunderbolt 3 (USB Type-C) ports

Network port
Power supply diagnostic button

Power supply diagnostic light
DisplayPort

USB 3.0 ports

HDMI port

Line-out port

Power connector port

Stand

Kensington cable slot

Cable route slot
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Systemmikrofoner

Infrarade kilder

Infraredt kamera

Kamera

Statusindikator for kamera
Teend/sluk-knap

USB 3.0-port med PowerShare
Knap til integreret skaermselvtest
Servicemaerke

Hejttalere

Headset-port

SD-kortébning

Thunderbolt 3-port (USB type-C)
Netveerksport

Knap til diagnosticering af
stremforsyning

Mikrofonit
Infrapunalahettimet
Infrapunakamera

Kamera

Kameran tilavalo

Virtapainike

USB 3.0 -portti jossa PowerShare
Nayton kiinted itsetestipainike
Huoltomerkkitarra

Kaiuttimet

Kuulokeportti

SD-korttipaikka

Thunderbolt 3 (C-tyypin USB) -portit

Verkkoportti
Virtaldhteen diagnostiikkapainike

Indikator til diagnosticering af
stremforsyning

DisplayPort

USB 3.0-porte
HDMI-port

Linjeudgang
Stremstikport

Fod

Plads til Kensington-kabel
Plads til kabelfering

Virtaldhteen diagnostiikkamerkkivalo
DisplayPort

USB 3.0 -portit

HDMI-portti

Linjalahtoportti

Virtaliitanta

Tuki

Kensington-suojakaapelin paikka
Kaapelin reititysaukko
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Mikrofonsett

Infrarede sendere

Infraredt kamera

Kamera

Statuslampe for kamera
Av/pé-knapp

USB 3.0-port med PowerShare
Skjermens innebygd selvtestknapp
Etikett med servicemerke
Hoyttalere

Hodesettport

Spor til SD-kort

Thunderbolt 3 (USB type-C) porter
Nettverksport

Diagnoseknapp for stremforsyning

Matrismikrofoner

Infraréda séndare

Infraréd kamera

Kamera

Statuslampa fér kamera
Strombrytare

USB 3.0-port med PowerShare
Bildsk&rm, knapp for inbyggt sjalvtest
Serviceetikett

Hogtalare

Headsetport

Fack for SD-kort

Thunderbolt 3 (USB Typ-C)-portar
Né&tverksport

Diagnostikknapp for stromférsorjning

Diagnoselampe for stremforsyning
DisplayPort

USB 3.0-porter

HDMI-post

Linje-ut-port

Stremkontaktport

Fot

Spor til Kensington-kabel
Kabeldpning

Diagnostiklampa for stromforsorjning
DisplayPort-anslutning

USB 3.0-portar

HDMI-port

Utgangsport

Strémkontaktporten

Stativ

Kensington-kabelplats
Kabeldragningsplats



